
■ RADIO RUMANTSCH
06.06 Actual la damaun
06.30 Novitads
06.40 Impuls dal di cun Curdin Nicolay
06.50 Revista da medias/Meteo
07.00 Novitads
07.06 Actual la damaun
07.30 Novitads
07.40 Kikeri6
07.50 Revista da medias/Meteo
08.00 Novitads
08.06 Actual la damaun
08.30 Novitads
08.40 Il chavazzin dal di
09.00 Novitads
09.05 La cuppina
09.15 Chalender
09.30 La truvaglia
09.45 Tge chaussas
10.00 Novitads
10.15 Radionovela
10.30 Famus e glorius
11.00 Novitads
11.03 Actual da mezdi
11.15 Co e cum
11.30 Novitads

11.45 Total local
12.00 Novitads
12.06 Actual damezdi e RTR cumpact amezdi
12.25 Prevista Telesguard
12.30 SRF Rendez–vous
13.00 Las gratulaziuns
14.00 Novitads
14.03 Rep. La stailalva
15.00 Novitads
15.03 Rep. Soundcheck
16.00 Novitads
16.03 Semperverds / Top 3
16.50 Prevista Telesguard
17.00 Novitads
17.06 Actual la saira
17.50 Meteo
18.00 Novitads
18.06 RTR cumpact – survista dal di
18.15 SRF Echo der Zeit
19.00 Noss chors
20.00 Novitads
20.03 Radioarchiv
21.00 Novitads
21.03 Musica
22.00 Novitads
22.03 Musica
23.00 Novitads
23.03 Grischun sonor

■ RADIO
10.15 RADIONOVELA

Vita capita – episoda 827
Pastg en la naiv

El ha gia adina ditg: Quels da Saluorn
n'èn betg buns per nus. Mo ch'i spetga
uss tut quai, quai n'avess scolast Luci
era betg spetgà. Plus: Comissaria
Derrick e Mari Klein.
Reschia: Michel Decurtins

14.03 LA STAILALVA (REP.)

Temp da tschaiver

Sunar, chantar, ballar e far festa è ilmotto da
l'emissiun.Nus avain tschernì inabella dun-
saina chanzuns per star da cumpagnia. Il
bainvegni fan «Die fidelen Mölltaler» cun
«Auf geht's Buam». Plinavant tadlain nus
«Ha-le-lu-ja», «Halli hallo wir feiern»,
«Utschels da la not» euv.
Redacziun: Christa Soliva

15.03 SOUNDCHECK (REP.)

Jazz da Ross Jamison,
Fourplay e Lee Ritenour

Il «Soundcheck» dal Radio Rumantsch

preschenta novitads da jazz: da Ross
Jamison, Lee Ritenour, Fourplay,
Thorsten Goods dal trio Fred Wesley,
Leonardo Corradi e Tony Match.

Redacziun: Jachen Prevost

19.00 NOSS CHORS

Chanzuns en divers
idioms rumantschs

L'emissiun «Noss chors» lascha reviver parts
d'in concert da l'onn 2009 a Laax. La saira
dals 13 da november 2009 ha gì lieu a Laax
en baselgia in concert rumantsch tras a tras.
Sut il titel «Chanzuns rumantschas en ils di-
vers idioms» èn vegnidas dadas ovras da
Duri Sialm, Armon Cantieni, Gion Duno
Simeon, Giusep Maissen, Hans Lanicca,
Gion Giusep Derungs, Gion Antoni
Derungs, Carli Scherrer e Gion Balzer
Casanova. Ils interprets: Judit Scherrer,
mezzosopran ed il cantus firmus surselva.
Clau Scherrer ha dirigì e sunà il clavazin.

Redacziun: Giusep G. Decurtins

20.03 RADIOARCHIV

Purtret da Theo Candinas il 1986
Avant 30 onns era il poet ed autur sursil-

van Theo Candinas vegnì purtretà en il
radio. Quai cun dumondas persunalas sco
era cun exempels ord sia litteratura. La
morala dubla era in tema, lura ils dus pols
dal negativ e positiv. Plinavant eran
vegnids tematisads ils spierts existents e
nunexistents e las autoritads d'antruras en
ina societad stretga da noss vitgs e nossas
vischnancas. Vistas interessantas e pro-
vocantas da Theo Candinas ch'è vegnì
enconuschent da sias uras ad ina vasta
populaziun cun il cudesch cun las
«Historias da Gion Barlac». El che
vegniva numnà da pitschen «il Dosi
dalla tatta».

Redacziun: Flavio Huonder

■ TELEVISIUN
14.55 TELESGUARD SIN RTS2

«Stgelas en pocas qua» –
Il davos pur da Casti chala per adina
Nagin pur pli en vischnanca? Quai è il
destin d’adina dapli vischnancas gri-
schunas. Mo tge munta quai, sche la mi-
dada da structura n’è betg mo in tema
abstract da discussiun, mabain in fatg
concret?

17.40 TELESGUARD SIN SRF 1

L’emissiun d’infurmaziun sin SRF 1
cun suttitels tudestgs sin TXT 777

(repetiziun sin SRF info tranter las
18.00 e las 22.00)

Tge musica taidlan giuvens e giuvnas rumantschas?

La resposta datti damaun tar il Radio Rumantsch che visita 6 classas rumant-
schas. Scolaras e scolars da Sedrun, Sent, Laax, Savognin, Samedan e Cuira,
giavischan lur musica preferida. Mintg’ura datti in giavisch ubain en furma
cumpacta, la saira da las 21:00 fin las 22:00.
E la musica che giuvens e giuvnas taidlan cumplettamain differenta da noss
gust da musica? U è la musica dals giuvens era insatge per nus sez?

Tadlai il radio Rumantsch damaun cun scolars e scolaras da la scola da Savognin.

� PCD GIUVNA DAL GRISCHUN

Sin visita tar il HC Ambri-Piot
(cp) Il cusseglier dals chantuns tessi-
nais, Filippo Lombardi, president dal
HC Ambri-Piotta, ha pudì beneventar la 
giuvna Partida cristiandemocratica
(pcd) dal Grischun per assister al cum-
bat decisiv tranter il HC Ambri-Piotta e 
l’SC Berna. Sper il match sin aut livel è 
natiralmain era vegnì politisà. La dele-
gaziun grischuna, sut l’egida da president 
Severin Geisseler, è sa rendida venderdi 
passà a Valascia per assister al collega da 
partida Filippo Lombardi tar la lutga. Per 

vegnir en il stadion han ins sa chapescha 
elegì la ruta sur il San Bernardino. Per nus
Grischuns èsi stà cler da tscherner questa 
ruta. Ma per ils pli blers, che van en il sid, 
è la ruta sur il Gottard pli curta. Quellas 
duas rutas èn impurtantas avainas per
l’infrastructura stradala en Svizra, insum-
ma per il traffic tranter nord e sid sco era 
per las relaziuns economicas cun l’Italia 
sura. E tuttina pretendan ils adversaris 
dal segund tunnel stradal ch’il tunnel dal 
Gottard duaia restar serrà per dus onns 

per al pudair sanar. Qua tra
traffic sin la ruta da guntgid
il Grischun, surchargiada ed 
là da l’ulteriura Svizra. Il seg
proponì è perquai – ord vis
giuvna dal Grischun – la dret
Perquai di ella gea al segund
il Gottard.

Era sch’il HC Ambri-Piot
gieu en la prolungaziun ès
giuvna pcd dal Grischun in
ed in eveniment reussì.

Canada federal biling
Auta visita a Berna il prim da mars

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

� Il Canada (9 984 670 km2) è il stadi
il pli vast dal mund suenter la Russia.
Ses motto naziunal latin tuna: «A ma-
ri usque ad mare» («D’in ocean ad in
[auter] ocean»). Il Canada è ina
federaziun dapi 1867; il 1969 ha ses
parlament acceptà la Lescha davart
las linguas uffizialas. Il Canada dum-
bra passa 35 milliuns olmas, numna-
damain 58% anglofonas, 22% franco-
fonas e 20% d’autra lingua. Il Québec
(passa otg milliuns olmas) è l’unica
provinza cun maioritad francofona
(var 79%). La bilinguitad uffiziala di-
stingua il Canada da ses pussant vi-
schin a sid dal cunfin: Lez renconuscha
anc adina mo l’englais malgrà ils
gronds  progress dal spagnol, lingua
d’in vast proletariat immigrà. Ina se-
gunda atgnadad dal Canada è sia fi-
daivladad al Commonwealth ed a la
curuna britannica. La francofonia ha
avert al Canada las portas da l’Africa,
nua ch’il franzos è lingua franca ed uf-
fiziala en plis pajais; Michaëlle Jean, vi-
schina d’onur da la citad da Montréal,
deriva da l’Haïti ed è la secretaria ge-
nerala da l’Organisaziun mundiala da
la francofonia. La lescha da 1969 ha
creà il cumissariat da las linguas uffi-
zialas, incumbensà dal parlament fede-
ral da retschaiver ils plants dal public,
da retschertgar e da formular recuman-
daziuns. Il cumissari u la cumissaria
duai promover las duas linguas uffizia-
las e proteger ils dretgs da las cuminan-
zas che las dovran. Graham Fraser, cu-
missari dapi 2006, ha tractà dumondas
impurtantas, sco ils gieus olimpics e
paralimpics d’enviern 2010 a Vancou-
ver. Il prim da mars arranscha Nicolet-
ta Mariolini, delegada federala svizra

per la plurilinguitad, la visita da Fraser
al «Bernerhof», Bundesgasse 3. Christa
Markwalder, presidenta dal cussegl na-
ziunal, e cuss. fed. Ueli Maurer envi-
dan a far part, da las 14.45 a las 17.00
e da las 17.30 a las 19.30*.

Program
La delegada federala e Nicolas Grosje-
an, schef da la controlla administrati-
va parlamentara, beneventan il public
e preschentan l’occurrenza. I suonda
ina debatta davart politica da linguas
tranter Michele Gazzola (universitads
da Berlin-Humboldt e da Ljubljana)
ed il giurist Peter Knoepfel (Universi-
tad da Losanna), sut la presidenza da
François Grin (universitads da Genev-
ra e da Ligiaun). A las 17.30 entschai-
va la part uffiziala, cun bainvegnis da
cuss. naz. Markwalder e cuss. fed.
Maurer. I suonda il referat da cumissa-
ri Fraser, intitulà: «L’importance du
‘leadership’ dans la mise en œuvre des
politiques linguistiques». Igl è remar-
tgabel ch’el ha inserì in pled englais en
il titel d’in discurs francofon. «Leader-
ship» pon ins translatar cun «cumond»,
«directiva», «direcziun», «gestiun»
euv.; tgi sa co ch’il referent declera ed
interpretescha quai ch’el manegia? El
ha reglà il diever da las linguas tar
in’occurrenza mundiala e multifara sco
in’olimpiada d’enviern; segir ha’l fatg
sias ponderaziuns en chaussa. Ins po
pia spetgar cun mirveglia ses referat.
Grosjean e Mariolini concludan la part
uffiziala da l’occurrenza; lura, per ru-
mantsch, annunzia il program «in ape-
ritiv ritg».

* La delegada per la plurilinguitad supplitge-
scha da s’annunziar il pli tard ils 5 da favrer tar: 
plurilingua@gs-efd.admin.ch

Cuss. dals chantuns e president dal HC Ambri Piotta, Filippo Lombardi, cun il deputà Tino Schneider, parsura da la pcd giu
Severin Geisseler che presidiescha la pcd giuvna dal Grischun.
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